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CESKY

Vazeni zékaznici,
dékujeme vam, Ze jste se rozhodl/a pro kvalitni
vyrobek z naSeho podniku.

1 K tomuto navodu

Prectéte si peclivé cely tento navod, obsahuje
dulezité informace o vyrobku. Dodrzujte pokyny

v ném obsazené, zejména bezpecnostni a vystrazné
pokyny.

Dal$i informace o pouzivani runiho vysilace najdete
na internetové adrese www.hoermann.com

Navod peclivé ulozte a zajistéte, aby byl uzivateli
vyrobku kdykoli k dispozici k nahlédnuti.

2 Bezpecénostni pokyny

2.1 Radné pouzivani

Ruéni vysila¢ HS 1 BiSecur/HS 4 BiSecur je
jednosmérny vysila¢ pro pohony a jejich prislusenstvi.
MUZe byt provozovan s radiovym kédem BiSecur

i s pevnym kédem 868 MHz.

Jiné pouziti neni pfipustné. Vyrobce neruci za Skody
zpUsobené pouzivanim, které je v rozporu s uréenim,
nebo nespravnou obsluhou.
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22

Bezpecnostni pokyny k pouzivani ruéniho
vysilace

A VYSTRAHA

>

v

Nebezpedi zranéni pfi pohybu vrat
Pfi obsluze ruéniho vysilac¢e mlize dojit ke zranénim
osob pohybujicimi se vraty.

Dbejte na to, aby se ruéni vysila¢ nedostal do
rukou détem a nebyl pouzivan osobami, které
nejsou obezndmeny s funkci vratového zafizeni
s dalkovym ovladanim!

Rucni vysila¢ je obecné nutné obsluhovat

pfi vizualnim kontaktu s vraty, jestlize jsou
vrata vybavena jen jednim bezpe¢nostnim
zafizenim.

Projizdéjte nebo prochazejte otvory vratovych
zafizeni ovladanych délkovym ovladanim,

az kdyz vrata stoji v koncové poloze Vrata
otevrenal

Nikdy nezlstavejte stat v prostoru pohybu vrat.
Dbejte na to, aby tlacitko na ruénim vysilaci
nemohlo byt stisknuto netimysiné

(napt. v kapse kalhot nebo kabelce) a nemohlo
tudiz dojit k nechténému pohybu vrat.

A OPATRNE

>

Nebezpeéi zranéni v disledku nezamysleného
pohybu vrat

Viz vystrazny pokyn v kapitole 7.

16
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CESKY

POZOR

Ovliviiovani funkce vlivy okolniho prostredi

Nedodrzeni téchto pravidel mlze mit za nasledek

zhorseni funkce!

Chrarite ruéni vysilace pred nasledujicimi vlivy

prostredi:

e piimym slune¢nim zafenim (pfipustna teplota
okoli: -20 °C az +60 °C)

e vlhkosti

e prachem

POKYNY:

* Neni-li k dispozici samostatny pfistup do garaze,
provadéjte kazdou zménu nebo rozsirent
radiovych systému uvnitf garaze.

¢ Po naprogramovani nebo rozsiteni radiového
systému provedte funkéni zkousku.

e Pro uvedeni do provozu nebo rozsiteni radiového
systému pouzivejte vyhradné originaini dily.

e  Mistni podminky mohou ovliviiovat dosah
radiového systému.

¢ P¥i soucasném pouziti mohou ovliviiovat dosah
i mobilni telefony GSM 900.

3 Rozsah dodavky

*  Ruéni vysila¢ HS 1 BiSecur nebo
ruéni vysila¢ HS 4 BiSecur

e 1x 1,5V baterie, typ: AAA, (LRO3)

*  Viko baterie

e Navod k obsluze
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CESKY

4 Popis rucéniho vysilace
HS 1 BiSecur/HS 4 BiSecur

1 1xAAA
LROS

@

9 1x AAA
LR03

@

1 LED, dvoubarevna

2  Tlacitko nebo tlacitka ruéniho vysilace
3  Viko baterie

4  Baterie

5 Uvedeni do provozu

Po vloZeni baterie je ruéni vysilaé HS 1 BiSecur/
HS 4 BiSecur pripraven k provozu.

5.1 Vlozte baterii

18 HORMANN TR20A089 RE/02.2012



CESKY

POZOR

Zniéeni rucniho vysilace vyteklou baterii

Baterie mohou vytéci a znicit ruéni vysilac.

» Jestlize ruéni vysila¢ nebude del$i dobu
pouzivan, vyjméte z néj baterii.

6 Provoz

UPOZORNENI:

Pokud byl radiovy kéd naprogramovaného tladitka
ruéniho vysilace predtim zkopirovan z jiného ruéniho
vysilace, musi se tlacitko ru¢niho vysilace pii prvnim
pouziti v provozu stisknout podruhé.

Kazdému tlacitku ru¢niho vysilace je pridélen radiovy
kaéd. Stisknéte tlacitko, jehoz radiovy kéd cheete
vyslat.
— Radiovy kod se vysila a LED sviti 2 sekundy
modfe.

UPOZORNEN::
Je-li baterie témér vybit4, blikne LED 2x ¢ervené
a. pred vyslanim radiového kédu;

» Baterie by se méla brzy dobé vymeénit.
b. anenasleduje vysilani radiového kodu.

» Baterie se musi ihned vyménit.
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CESKY

7 Programovani a predavani/
vysilani radiového kédu

A OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nezamysleného

pohybu vrat

Béhem procesu programovani radiového systému

muze dojit k nechténé jizdé vrat.

» Dbejte na to, aby se pfi programovani
radiového systému nenachézely v prostoru
pohybu vrat zadné osoby ani predméty.

741 Programovani radiového kodu

1. Stisknéte tlacitko rucniho vysilace A, jehoz
rédiovy koéd chcete preddvat, a drzte je stisknuté.
- Radiovy kéd se vysila, LED sviti 2 sekundy
modfe a pak zhasne.
- Po 5 sekundéch blika LED stfidavé Cervené
a modfe, radiovy kod je vysilan.
2. Polozte ruéni vysila¢ B, ktery ma byt
naprogramovan, vlevo vedle ného.
3. Stisknéte tlacitko ruéniho vysilace, kterému se
ma priradit novy radiovy kéd, a drzte je stisknuté.
- LED blikéd pomalu modfe.
- Je-li radiovy kdd rozpoznan, blika LED rychle
modfe.
- Po 2 sekundach LED zhasne.
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UPOZORNEN:i:

K predani/ vyslani mate dobu 15 sekund. Jestlize se
béhem této doby radiovy kod Uspésné nepreda/
nevysle, musi se postup zopakovat.

7.2 Smiseny rezim/BiSecur a pevny

kéd 868 MHz
PFi nastaveném radiovém kodu BiSecur je s ruénim
vysilaéem HS 4 mozny smiSeny rezim; to znamena,
Ze existujici ruéni vysilace s pevnym kédem 868 MHz
(Sedé rucni vysilate s modrymi tlacitky nebo
oznacenim pfistroje, napi. HSD2-868) mohou byt
naprogramovany ruénim vysilaem BiSecur.

8 Nastaveni vychoziho stavu
pristroje
Kazdému tlacitku ru¢niho vysilace je nasledujicimi
kroky pfifazen novy radiovy kéd.
1. Otevrete viko baterie a vyjméte baterii
na 10 sekund.
2. Stisknéte tlacitko ruéniho vysilace a drzte
je stisknuté.
3. Vlozte baterii a zavfete viko.
— LED blika 4 sekundy pomalu modfe.
— LED blika 2 sekundy rychle modre.
— LED sviti dlouze modfre.
4. Uvolnéte tlacitko ruéniho vysilace.
Vsechny radiové kédy jsou nové prifazeny.

UPOZORNEN:i:
Jestlize se tlacitko uvolni pred¢asné, zadné nové
radiové kody se neprifadi.
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CESKY

8.1 Nastaveni pevného kédu 868 MHz

Jestlize je bezprostfedné po nastaveni vychoziho
stavu pfistroje tladitko ruéniho vysilaée dale stisknuto,
aktivuje se pevny kod 868 MHz.

— LED blika 4 sekundy pomalu cervené.

— LED blika 2 sekundy rychle ¢ervené.

— LED sviti dlouze Cervené.

VSechny radiové kody jsou nové prifazeny.

UPOZORNENI:
Jestlize se tlacitko ruéniho vysilace predc¢asné uvolni,
zGstane nastaven radiovy kod BiSecur.

Dalsi informace o pouzivani ru¢niho vysilace

s pevnym kédem 868 MHz najdete na internetové
adrese www.hoermann.com

9 Indikace LED

Modra (BU)

Stav Funkce

Sviti 2 s. Radiovy kdd se vysila

Blika pomalu Ruéni vysilac je v rezimu
programovani

Blika rychle po P¥i programovani byl

pomalém blikani rozpoznan platny radiovy kéd

Blika 4 s pomalu, Provadi se nebo bylo

Blika 2 s rychle, ukoncéeno nastaveni

Sviti dlouze vychoziho stavu zafizeni

Cervena (RD)

Stav Funkce

Blikne 2x Baterie je témér vybita
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Modra (BU) a ¢ervena (RD)

Stav Funkce
Stfidavé blikani Ruéni vysila¢ je v rezimu
predavani/ vysilani

10  CGisténi

POZOR

Poskozeni rucniho vysilace nespravnym
cisténim
Cigténim ruéniho vysilade nevhodnymi &isticimi
prostiedky se mlze narusit kryt ruéniho vysilace
a tlacitka.
> Cistéte rucni vysila jen &istou, mékkou

a vlhkou tkaninou.

UPOZORNENi:

Bila tlacitka rucniho vysilace se mohou pfi
dlouhodobém pravidelném pouzivani zabarvit, jestlize
pfijdou do styku s kosmetickymi vyrobky (napf. krémy
na ruce).

11 Likvidace

==/ Elektrické a elektronické pfistroje a baterie
W' se nesmi vyhazovat do domovniho nebo
Q) zbytkového odpadu, nybrz musi se
@ odevzdavat v pfijimacich a sbérnych mistech,

%& ktera jsou k tomu zfizena.
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CESKY
12  Technicka data

Typ Rucni vysila¢ HS 1 BiSecur/
ruéni vysila¢ HS 4 BiSecur

Frekvence 868 MHz

Napdjeni 1x 1,5 V baterie,

typ: AAA, (LRO3)
Pripustna teplota okoli -20 °C az +60 °C
Trida kryti IP 20
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SLOVENSKY

Vézena zakaznicka, vazeny zékaznik,
dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok z nasho zavodu.

1 K tomuto navodu

Starostlivo si precitajte kompletny navod: obsahuje
délezité informacie o vyrobku. Dodrzujte upozornenia
a predovsetkym bezpecnostné a vystrazné
upozornenia.

Dalsie informacie k manipulécii s ruénym vysielatom
najdete na internete na www.hoermann.com

Tento navod starostlivo uschovajte a zabezpecte,
aby bol kedykolvek k dispozicii a aby doriho mohol
uzivatel vyrobku nahliadnut.

2 Bezpecénostné pokyny

21 Urceny sposob pouzitia

Rucny vysiela¢ HS 1 BiSecur/HS 4 BiSecur

je unidirekcionalnym vysielaGom pre pohony a ich
prislusenstvo. Vysiela¢ je mozné prevadzkovat
pomocou radiového systému BiSecur, a tiez
pomocou pevného kédu 868 MHz.

Iné spdsoby pouzitia nie st dovolené. Vyrobca neruci
za $kody, ktoré vzniknu nasledkom pouzitia v rozpore
s uréenim alebo chybnou obsluhou.

38 HORMANN TR20A089 RE/02.2012



SLOVENSKY

2.2 Bezpecnostné pokyny k prevadzke
ru¢ného vysielaca

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia pri pohybe brany

Pri obsluhe ruéného vysielaca méze dojst

k poraneniu os6b v désledku pohybu bréany.

» Zabezpecte, aby sa ruény vysiela¢ nedostal
do ruk detom a aby bol pouzivany vylu¢ne
osobami, ktoré su zaskolené v spésobe
funkcie dialkovo ovladaného branového
systémul

» Rucny vysiela¢ musite obsluhovat zasadne
s vizudlnym kontaktom ku brane, ak tato
disponuje len jednym bezpecnostnym
zariadenim!

» Cez branové otvory dialkovo ovladanych
branovych systémov prechadzajte az vtedy,
ked' brana stoji v koncovej polohe Brana otv.!

» Nikdy neostavajte stat v oblasti pohybu brany.

» Prihliadajte na to, zZe sa na ru¢nom vysielaci
moze nedopatrenim stlacit tlacidlo (napr.
vo vrecku nohavic/v kabelke) a pritom méze
déjst k nechcenému chodu brany.

A OPATRNE

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku
neocakavaného chodu brany
»  Pozri vystrazny pokyn kapitola 7
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POZOR

Negativne ovplyvnenie funkcie vplyvmi

Zivotného prostredia

V opac¢nom pripade méze byt negativne

ovplyvnena ich funkénost!

Rucény vysiela¢ chrarite pred nasledujicimi vplyvmi:

e priame sIne¢né Ziarenie (prip. teplota okolia:
-20 °C az +60 °C)

e vlhkost

e zataZenie prachom

UPOZORNENIA:

* Ak nie je k dispozicii samostatny pristup
do garaze, vykonavajte kazdi zmenu alebo
rozsirenie radiovych systémov vnutri garaze.

e Po programovani alebo rozsireni radiového
systému vykonajte funkénu kontrolu.

* Na uvedenie do prevadzky alebo rozsirenie
radiového systému pouZzivajte vylu¢ne originalne
diely.

*  Miestne danosti mézu mat vplyv na dosah
radiového systému.

* Mobilné telefény siete GSM 900 mdzu
pri suéasnom pouzivani ovplyvnit dosah.

3 Rozsah dodavky

* Rucny vysiela¢ HS 1 BiSecur alebo
ruény vysiela¢ HS 4 BiSecur

e 1x batéria 1,5V, typ: AAA (LRO3)

e Uzaver priehradky batérie

e Navod na obsluhu
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SLOVENSKY

4 Popis ruéného vysielaca
HS 1 BiSecur/HS 4 BiSecur

1 % 1X AAA
(LROS)

@

% 1x AAA
(LROS)

A/

1 LED, bicolor

2 Tlacidlo ruéného vysielaca, prip.
tlacidla ruéného vysielaca

3 Uzaver priehradky batérie

4  Batéria

5 Uvedenie do prevadzky

Po vlozeni batérie je ruény vysiela¢ HS 1 BiSecur/
HS 4 BiSecur pripraveny na prevadzku.

5.1 Vlozenie batérie
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POZOR
Znicenie ruéného ovladaca v désledku
vytecenia batérie
Batérie mézu vytiect a znicit rucny vysielac.
» Ak ruény vysiela¢ dlhsiu dobu nepouzivate,
odstrarite z neho batériu.

6 Prevadzka

UPOZORNENIE:

Ak sa radiovy kéd zauceného tlacidla ruéného
vysielaca predtym skopiroval z iného ruéného
vysielaca, musi sa tlacidlo ruéného vysielaca pre prva
prevadzku stlacit druhy krat.

Kazdému tladidlu ruéného vysielaca je priradena
jedna funkcia. Stlacte tlacidlo ruéného vysielaca,
ktorého radiovy kod chcete odoslat.
- Radiovy kdd sa odosle a diéda LED svieti
2 sekundy.

UPOZORNENIE:
Ak je batéria takmer vybita, blikne LED 2x Gervenou
farbou
a. pred odoslanim radiového kédu.

» Batéria by sa mala v kratkej dobe vymenit.
b. a nerealizuje sa odoslanie radiového kédu.

> Batéria sa musi ihned vymenit.
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SLOVENSKY

7 Zaucenie a odovzdanie/
odoslanie radiového kédu

A OPATRNE

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku

neoc¢akavaného chodu brany

Pocas procesu ucenia na radiovom systéme moze

dojst k neumyselnych posuvom brany.

» Dbajte na to, aby sa pri zat¢ani radiového
systému nenachadzali v oblasti pohybu brany
osoby ani predmety.

7.1 Zaucenie radiového kédu

1. Stlacte tlacidlo rucného vysielaca A, ktorého
radiovy kod chcete odovzdat, a podrzte
ho stlagené.
— Radiovy kdd sa odosle; LED svieti 2 sekundy
modrou farbou a zhasne.
— Po 5 sekundach blika LED striedavo ¢ervenou
a modrou farbou, radiovy kéd sa odosiela.
2. Ruc€ny vysiela¢ B, na ktorom sa ma zaucit radiovy
kod, polozte vedla neho viavo.
3. Stlacte tlacidlo ruéného vysielaca, ktorému sa ma
priradit novy radiovy kéd a podrzte ho stlacené.
— LED blika pomaly modrou farbou.
— Ak sa radiovy kéd rozpoznd, blika LED rychlo
modrou farbou.
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- Po 2 sekundéch zhasne LED.

UPOZORNENIE:

Na odovzdanie/ odoslanie mate ¢as 15 sekind.
Ak sa v priebehu tejto doby radiovy kéd Uspesne
neodovzda/neodosle, musi sa proces zopakovat.

7.2 ZmiesSana prevadzka/BiSecur a pevny
kéd 868 MHz

Pri nastavenej radiovej prevadzke BiSecur

je pomocou ruéného vysielata HS 4 BiSecur mozna
zmie$ana prevadzka; t. zn. existujice ruéné vysielace
s pevnym kédom 868 MHz (sivy ruény vysielac

s modrymi tlacidlami alebo s oznaéenim pristroja
napr. HSD2-868) je mozné zaucit ruénym vysielacom
BiSecur.

8 Reset pristroja

Kazdému tladidlu ruéného vysielaca sa

prostrednictvom nasledujtcich krokov priradi radiovy

kod.

1. Otvorte uzaver priehradky batérie a batériu
odoberte na 10 sekund.

2. Tlacidlo ruéného vysielaca stlacte a podrzte
ho stlacené.

3. Vlozte batériu a uzatvorte uzaver priehradky
batérie.
— LED blika 4 sekund pomaly modrou farbou.
- LED blika 2 sekundy rychlo modrou farbou.
- LED svieti dlho modrou farbou.

4. Uvolnite tlacidlo rué¢ného vysielaca.
VsSetky radiové kédy st nanovo priradené.

UPOZORNENIE:
Ak sa tlacidlo ruéného vysielaga uvolni pred¢asne,
nepriradia sa nové radiové kody.
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8.1 Nastavenie pevného kédu 868 MHz

Ak sa bezprostredne po resete pristroja drzi nadalej
stlagené tlacidlo ruéného vysielaca, aktivuje sa pevny
kod 868 MHz.
— LED bliké 4 sekundy pomaly ¢ervenou farbou.
— LED blika 2 sekundy rychlo ¢ervenou farbou.
— LED svieti dlho ¢ervenou farbou.
VSetky radiové kédy st nanovo priradené.

UPOZORNENIE:

Ak sa tlacidlo ruéného vysielaca uvolni predcasne,
ostane nastaveny radiovy systém BiSecur.

Dalsie informéacie k prevadzke rugného vysielada

s pevnym kédom 868 MHz najdete na internete
na www.hoermann.com

9 Indikacia LED

Modra (BU)

Stav Funkcia

svieti 2 sekundy radiovy kéd sa odosiela

blikéa pomaly ruény vysiela¢ sa nachadza
v rezime zaudania

blika rychlo po pri zau€ani bol rozpoznany

pomalom blikani platny radiovy kéd

blika 4 sekundy pomaly, | vykonava sa reset pristroja,

blika 2 sekundy rychlo, |prip. je ukonéeny

svieti dlho

Cervena (RD)

Stav Funkcia
blikne 2x batéria je takmer vybita
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Modra (BU) a ¢ervena (RD)

Stav Funkcia

striedavé blikanie ruény vysiela¢
sa nachadza v rezime
odovzddvania/ vysielania

10  Cistenie

POZOR

Poskodenie ruéného vysielaca nespravnym

Cistenim

Cistenie ruéného vysielata nevhodnymi Gistiacimi

prostriedkami moze poskodit’ kryt, ako aj tlacidla

ruéného vysielaca.

» Rucny vysiela¢ Gistite iba pomocou Cistej,
makkej a vihkej handricky.

UPOZORNENIE:

Biele tlacidla ruéného vysielaca sa mozu pri
pravidelnom, dlhodobom pouzivani zafarbit,

ak sa dostanu do kontaktu s kozmetickymi vyrobkami
(napr. krém na ruky).

11 Likvidacia
=== Elektrické a elektronickeé pristroje /zariadenia
}{ a tiez batérie sa nesmd likvidovat ako
. domovy alebo netriedeny odpad, musia
sa odovzdat na zbernych a preberacich

%& miestach na to zriadenych.
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12  Technické parametre

Typ Ruény vysielaé HS 1 BiSecur/
ruény vysiela¢ HS 4 BiSecur
Frekvencia 868 MHz

Napajanie napatim 1x batéria 1,5V,
typ: AAA (LR03)

Pripustna teplota

okolia -20 °C az +60 °C

Druh ochrany IP 20

TR20A089 RE/02.2012 HORMANN 47



HORMANN KG
Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94-98

|‘ m ‘| H ||| ‘| |‘| D-33803 Steinhagen
T

R20A089 RE/02.2012 www.hoermann.com




	POLSKI
	ČESKY
	РУССКИЙ
	SLOVENSKY
	LIETUVIŲ KALBA
	LATVIEŠU VALODA
	EESTI
	1	Informacje dotyczące niniejszej instrukcji
	2	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	2.1	Stosowanie zgodne z przeznaczeniem
	2.2	Wskazówki dotyczące bezpiecznej eksploatacji nadajnika

	3	Zakres dostawy
	4	Opis nadajnika HS 1 BiSecur / HS 4 BiSecur
	5	Uruchomienie
	5.1	Wkładanie baterii

	6	Eksploatacja
	7	Programowanie i kopiowanie / Wysyłanie kodu radiowego
	7.1	Programowanie kodu radiowego
	7.2	Tryb mieszany / BiSecur i stały kod 868 MHz

	8	Resetowanie urządzenia
	8.1	Ustawianie stałego kodu 868 MHz

	9	Wskazania diod LED
	10	Czyszczenie
	11	Utylizacja
	12	Dane techniczne
	1	K tomuto návodu
	2	Bezpečnostní pokyny
	2.1	Řádné používání
	2.2	Bezpečnostní pokyny k používání ručního vysílače

	3	Rozsah dodávky
	4	Popis ručního vysílače HS 1 BiSecur / HS 4 BiSecur
	5	Uvedení do provozu
	5.1	Vložte baterii

	6	Provoz
	7	Programování a předávání / vysílání rádiového kódu
	7.1	Programování rádiového kódu
	7.2	Smíšený režim / BiSecur a pevný kód 868 MHz

	8	Nastavení výchozího stavu přístroje
	8.1	Nastavení pevného kódu 868 MHz

	9	Indikace LED
	10	Čištění
	11	Likvidace
	12	Technická data
	1	Введение
	2	Указания по безопасности
	2.1	Использование по назначению
	2.2	Указания по безопасности при использовании пульта ДУ

	3	Объем поставки
	4	Описание пульта ДУ HS 1 BiSecur / HS 4 BiSecur
	5	Ввод в эксплуатацию
	5.1	Как вставить батарейку

	6	Эксплуатация
	7	Обучение пульта ДУ / передача радиокода
	7.1	Обучение пульта ДУ новому радиокоду
	7.2	Смешанный режим / BiSecur и постоянный код на частоте 868 МГц

	8	Возврат прибора в исходное состояние (reset)
	8.1	Установка постоянного кода 868 МГц

	9	Светодиодная индикация
	10	Очистка
	11	Утилизация
	12	Технические характеристики
	1	K tomuto návodu
	2	Bezpečnostné pokyny
	2.1	Určený spôsob použitia
	2.2	Bezpečnostné pokyny k prevádzke ručného vysielača

	3	Rozsah dodávky
	4	Popis ručného vysielača HS 1 BiSecur / HS 4 BiSecur
	5	Uvedenie do prevádzky
	5.1	Vloženie batérie

	6	Prevádzka
	7	Zaučenie a odovzdanie / odoslanie rádiového kódu
	7.1	Zaučenie rádiového kódu
	7.2	Zmiešaná prevádzka / BiSecur a pevný kód 868 MHz

	8	Reset prístroja
	8.1	Nastavenie pevného kódu 868 MHz

	9	Indikácia LED
	10	Čistenie
	11	Likvidácia
	12	Technické parametre
	1	Apie šią instrukciją
	2	Saugos nurodymai
	2.1	Naudojimas pagal paskirtį
	2.2	Saugos nurodymai dėl rankinio siųstuvo eksploatavimo

	3	Komplektacija
	4	Rankinio siųstuvas HS 1 BiSecur / HS 4 BiSecur aprašymas
	5	Eksploatacijos pradžia
	5.1	Baterijos įdėjimas

	6	Eksploatavimas
	7	Radijo ryšio kodo programavimas ir perdavimas / siuntimas
	7.1	Radijo ryšio kodo programavimas
	7.2	Mišrusis režimas / BiSecur ir fiksuotasis kodas 868 MHz

	8	Prietaiso atstata
	8.1	Fiksuotojo 868 MHz kodo nustatymas

	9	Šviesos diodų indikatorius
	10	Valymas
	11	Utilizavimas
	12	Techniniai duomenys
	1	Par šo instrukciju
	2	Drošības noradījumi
	2.1	Noteikumiem atbilstošs pielietojums
	2.2	Drošības norādījumi par rokas raidītāja ekspluatāciju

	3	Piegādes komplekts
	4	Rokas raidītāja HS 1 BiSecur / HS 4 BiSecur apraksts
	5	Ekspluatācijas sākšana
	5.1	Baterijas ievietošana

	6	Lietošana
	7	Radio koda ieprogrammēšana un nodošana tālāk / sūtīšana
	7.1	Radio koda ieprogrammēšana
	7.2	Jauktais režīms / BiSecur un fiksētais kods 868 MHz

	8	Ierīces atiestate sākuma stāvoklī
	8.1	Fiksētā koda 868 MHz iestatīšana

	9	Gaismas diodes indikācija
	10	Tīrīšana
	11	Utilizācija
	12	Tehniskie dati
	1	Käesoleva juhendi kohta
	2	Ohutusjuhised
	2.1	Otstarbekohane kasutamine
	2.2	Ohutusjuhised kaugjuhtimispuldi kasutamisel

	3	Tarnekomplekt
	4	Kaugjuhtimispuldi HS 1 BiSecur / HS 4 BiSecur kirjeldus
	5	Kasutuselevõtt
	5.1	Patarei paigaldamine

	6	Kasutamine
	7	Raadiokoodi õppimine ja õpetamine / raadiokoodi edastamine
	7.1	Raadiokoodi õppimine
	7.2	Kombineeritud töörežiim / BiSecur ja fikseeritud kood 868 MHz

	8	Seadme lähtestamine
	8.1	Fikseeritud koodi 868 MHz seadistamine

	9	LED-näidik
	10	Puhastamine
	11	Utiliseerimine
	12	Tehnilised andmed



